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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/1466,
11. august 2017,

millega avatakse Kosovost * pirit veinidele Euroopa Liidu tariifikvoodid ning sitestatakse nende
haldamine

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mééirused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (‘) eriti selle artiklit 187,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ja teiselt poolt Kosovo * vaheline stabiliseerimis- ja
assotsieerimisleping () (edaspidi ,stabiliseerimis- ja assotsieerimisleping®) allkirjastati 27. oktoobril 2015 ning see
joustus 1. aprillil 2016.

(2)  Stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu II protokollis on sitestatud nimetatud protokollis osutatud veini ja
piiritusjookide suhtes kohaldatavad meetmed ning protokolli I lisas on esitatud leping teatavate Kosovost pirit
veinidega kauplemisel kohaldatavate vastastikuste soodustuste kohta. Lepingut kohaldatakse alates 1. aprillist
2016.

(3)  Noukogu midrusega (EU) nr 1215/2009 (*) on ette ndhtud Kosovo tolliterritooriumilt périt teatavate toodete
aastased imporditariifikvoodid. Pirast stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu joustumist kohandatakse eespool
nimetatud ithepoolseid kaubandusmeetmeid komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2017/1464 (). Eelkdige ei
kohaldata Kosovo suhtes enam mdaruses (EL) nr 1215/2009 sitestatud ithepoolsete soodustuste alusel veini
eritariifikvoote, kuna need soodustused on lisatud stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu soodustuste hulka.

(4)  Vastavalt stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu II protokolli I lisale tuleb Kosovost pdrit veinide liitu
importimisel kohaldada kvoote, mille puhul antakse tiielik vabastus imporditollimaksust. Konealused kvoodid
hdlmavad CN-koodide ex 2204 21 ja ex 2204 29 alla kuuluvat veini vérsketest viinamarjadest (40 000 hl) ning
CN-koodide ex 2204 10 ja ex 2204 21 alla kuuluvat kvaliteetvahuveini ja veini virsketest viinamarjadest
(10 000 hl). Kuna eespool nimetatud protokolli kohaldatakse alates 1. aprillist 2016, siis arvutatakse 2016.
aastaks uute tariifikvootide maht protokollis tdpsustatud aastaste algmahtude pdhjal proportsionaalselt.

(5)  Selleks et rakendada stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu II protokolli I lisas kehtestatud liidu tariifikvoote, on
vaja avada tariifikvoodid 2016. aastaks ja jargmisteks aastateks kdnealuse lepinguga ettendhtud koguste pdhjal,
tipsustades tingimused nende heakskiitmiseks. Tariifikvoodi mahtu vahendatakse 2016. ja 2017. aastal
tariifikvoodi 09.1560 all imporditud koguse vorra, et votta arvesse Kosovo veinide liitu importimist médrusega
(EU) nr 1215/2009 kehtestatud ithepoolsete kaubandusmeetmete alusel.

(6)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2015/2447 (°) on sidtestatud tariifikvootide haldamise kord, mille kohaselt
kasutatakse tariifikvoote tollideklaratsioonide vastuvdtmise kuupdevade jdrjekorras.

(7)  Kuna stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu II protokolli kohaldatakse alates 1. aprillist 2016, tuleks kdesolevat
maédrust kohaldada alates samast kuupievast.

* See nimetus ei piira Kosovo staatust kisitlevaid seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja
Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

() ELTL71,16.3.2016, 1k 3. .

(®) Noukogu 30. novembri 2009. aasta madrus (EU) nr 1215/2009, millega kehtestatakse erandlikud kaubandusmeetmed Euroopa Liidu
stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalevate voi sellega seotud maade ja territooriumide suhtes (ELT L 328, 15.12.2009, lk 1).

(*) Komisjoni delegeeritud mdarus (EL) 20171464, 2. juuni 2017, millega muudetakse ndukogu méarust (EU) nr 1215/2009 Kosovo *
suhtes kohaldatavate selliste kaubandussoodustuste osas, mis tulenevad ithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ja
teiselt poolt Kosovo vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu joustumisest (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1).

() Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusméirus (EL) 2015/2447, millega nidhakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
1k 558).
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(8)  Kiesoleva mdirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas pdéllumajandusturgude iihise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Veinikogused, mida imporditollimaksust tiieliku vabastuse alusel on lubatud Kosovost liitu importida 2016. aastal ja
alates 2017. aastast, on esitatud lisas.

Artikkel 2

Tollimaksu nullméira kohaldatakse jargmistel tingimustel:

a) imporditud veinidega peab olema kaasas stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu II protokolliga ettendhtud
paritolutdend;

b) imporditava veini eest ei maksta eksporditoetust.
Artikkel 3

Kdesoleva maddruse artiklis 1 osutatud tariifikvoote haldab komisjon vastavalt méidruse (EMU) nr 2015/2447
artiklitele 49-54.

Artikkel 4
Kiesolev méddrus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2016.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. august 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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Euroopa Liitu imporditavate Kosovost pirit veinide tariifikvoodid 2016. aastaks

Jarjekorra-
number

CN-kood (1)

TARICi laiend

Kirjeldus

Kvoodimaht aastas

(hektoliitrit (2))

Tariifikvoodi tolli-
maksumair

09.1572

2204 10 93

2204 10 94

2204 10 96

2204 10 98

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93

19, 29, 31, 41 ja 51

ex 2204 21 94

19, 29, 31, 41 ja 51

2204 21 95

ex 2204 21 96

11, 21, 31, 41 ja 51

2204 21 97

ex 2204 21 98

11, 21, 31, 41 ja 51

Kvaliteetvahuvein; vein
vérsketest viinamarja-
dest ndudes mahuga
kuni 2 liitrit

7 500

Erand

09.1570

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93

19, 29, 31, 41 ja 51

ex 2204 21 94

19, 29, 31, 41 ja 51

2204 21 95

ex 2204 21 96

11, 21, 31, 41 ja 51

2204 21 97

ex 2204 21 98

11, 21, 31, 41 ja 51

2204 29 10

2204 29 93

ex 2204 29 94

11, 21, 31, 41 ja 51

2204 29 95

Vein virsketest viina-
marjadest

30 000 (%)

Erand
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Jarjekorra- 1 oNkaod () TARICi laiend Kirjeldus s |
ex 2204 29 96 11, 21, 31, 41 ja 51
2204 29 97
ex 2204 29 98 11, 21, 31, 41 ja 51

(') Kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise eeskirjadest olenemata on toote kirjelduse sdnastus vaid soovituslik ning kdesolevas lisas sitestatav
soodustuskava on mdiratud kindlaks vastavalt toote CN-koodile. Kui CN-koodil on eesliide ,ex“, tuleb soodustuskava kindlaks mairata nii CN-
koodi kui ka vastava kirjelduse kohaldamisega.

() Komisjoni 27. juuni 2008. aasta mairuse (EU) nr 555/2008 (milles sitestatakse veinituru iihist korraldust kisitleva ndukogu miiruse (EU)
nr 479/2008 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad veinisektoris seoses toetusprogrammide, kolmandate riikidega kauplemise, tootmisvdimsuse ja kont-
rollidega (ELT L 170, 30.6.2008, lk 1) artikli 43 kohaselt koostatud sertifikaadis V I 1 peab olema esitatud vastavus jirgmisele tingimusele: ,Kies-
olevas sertifikaadis loetletud toodete puhul ei maksta eksporditoetusi®.

(}) Tariifikvoodi mahtu vdhendatakse 2016. aastal tariifikvoodi 09.1560 all imporditud koguse vorra.

Euroopa Liitu imporditavate Kosovost pirit veinide tariifikvoodid alates 2017. aastast

Kvoodimaht aastas | Tariifikvoodi tolli-
(hektoliitrit (2)) maksumair

Jarjekorra-

CN-kood (*) TARICi laiend Kirjeldus
number

09.1572 2204 10 93 Kvaliteetvahuvein; vein 10 000 Erand
vérsketest viinamarja-
2204 10 94 dest ndudes mahuga
kuni 2 liitrit

2204 10 96

2204 10 98

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 19, 29, 31, 41 ja 51

ex 2204 21 94 19, 29, 31, 41 ja 51

2204 21 95

ex 2204 21 96 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 21 97

ex 2204 21 98 11, 21, 31, 41 ja 51

09.1570 2204 21 06 Vein virsketest viina- 40 000 (3) Erand
marjadest

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 19, 29, 31, 41 ja 51
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Jarjekorra- s - Kvoodimaht aastas | Tariifikvoodi tolli-
number CN-kood () TARICI laiend Kirjeldus (hektoliitrit (2)) maksumdir

ex 2204 21 94 19, 29, 31, 41 ja 51

2204 21 95

ex 2204 21 96 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 21 97

ex 2204 21 98 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 22 10

2204 22 93

ex 2204 22 94 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 22 95

ex 2204 22 96 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 22 97

ex 2204 22 98 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 29 10

2204 29 93

ex 2204 29 94 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 29 95

ex 2204 29 96 11, 21, 31, 41 ja 51

2204 29 97

ex 2204 29 98 11, 21, 31, 41 ja 51

(') Kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise eeskirjadest olenemata on toote kirjelduse sdnastus vaid soovituslik ning kdesolevas lisas sitestatav
soodustuskava on mairatud kindlaks vastavalt toote CN-koodile. Kui CN-koodil on eesliide ,ex“, tuleb soodustuskava kindlaks miirata nii CN-
koodi kui ka vastava kirjelduse kohaldamisega.

() Komisjoni 27. juuni 2008. aasta mairuse (EU) nr 555/2008 (milles sitestatakse veinituru ithist korraldust kisitleva ndukogu miiruse (EU)
nr 479/2008 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad veinisektoris seoses toetusprogrammide, kolmandate riikidega kauplemise, tootmisvdimsuse ja kont-
rollidega (ELT L 170, 30.6.2008, lk 1) artikli 43 kohaselt koostatud sertifikaadis V I 1 peab olema esitatud vastavus jargmisele tingimusele: ,Kaes-
olevas sertifikaadis loetletud toodete puhul ei maksta eksporditoetusi“.

(*) Tariifikvoodi mahtu vihendatakse 2017. aastal tariifikvoodi 09.1560 all imporditud koguse vorra.
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